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Euroopa Parlamendi 4. aprilli 2017. aasta resolutsioon naiste ja nende rolli kohta maapiirkondades
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(2018/C 298/02)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikleid 2 ja 3 ning Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) artiklit 157,

— vottes arvesse protokolli nr 1 riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus,

— vottes arvesse protokolli nr 2 subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pShimdtte kohaldamise kohta,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pdhidiguste harta artikleid 21 ja 23,

— vdttes arvesse URO Pekingi tegevusprogrammi,

— vottes arvesse 1979. aastal vastu vdetud URO konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise
kohta,

— vdttes arvesse ndukogu 19. detsembri 1978. aasta direktiivi 79/7/EMU meeste ja naiste vordse kohtlemise pohimdtte
jarkjirgulise rakendamise kohta sotsiaalkindlustuse valdkonnas ('),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta direktiivi 2006/54/EU meeste ja naiste vordsete
voimaluste ja vérdse kohtlemise pshimdtte rakendamise kohta toohoive ja elukutse kiisimustes (%),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2010. aasta direktiivi 2010/41EL fudisilisest isikust ettevotjatena
tegutsevate meeste ja naiste vordse kohtlemise pohimdtte kohaldamise kohta, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv 86/613/EMU (°),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. detsembri 2013. aasta médrust (EL) nr 1303/2013, millega
kehtestatakse ithissitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu
Arengu Pollumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, nihakse ette iildsdtted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU) nr 1083/2006 (*),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1305/2013 Euroopa Maacelu
Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu mairus (EU) nr 1698/2005 (°),
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— vottes arvesse madruse (EL) nr 1305/2013 (Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondi kohta) artiklit 7,
— vottes arvesse oma 12. martsi 2008. aasta resolutsiooni naiste olukorra kohta ELi maapiirkondades ('),
— vbttes arvesse oma 5. aprilli 2011. aasta resolutsiooni naiste rolli kohta pdllumajanduses ja maapiirkondades (%),

— vottes arvesse oma 8. juuli 2015. aasta resolutsiooni keskkonnasdastliku t66hdive algatuse kohta. Keskkonnasiistliku
majanduse toohdivepotentsiaali vallandamine (%),

— vottes arvesse oma 8. septembri 2015. aasta resolutsiooni pereettevotete kohta Euroopas (),

— vottes arvesse URO maailma toiduga kindlustatuse komitee 17. oktoobri 2016. aasta soovitusi loomakasvatuse ja
maailma toiduga kindlustatuse kohta, eelkdige soolist vorddiguslikkust ja naiste méjuvdimu suurendamist puudutavaid
soovitusi,

— vottes arvesse oma 27. oktoobri 2016. aasta resolutsiooni teemal ,Kuidas saab ithise péllumajanduspoliitikaga aidata
kaasa tookohtade loomisele maapiirkondades? (°),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 52,

— vottes arvesse kodukorra artikli 55 kohaseid iihisarutelusid péllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni ning naiste
diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni vahel,

— vottes arvesse pollumajanduse ja maaelu arengu komisjoni raportit ning naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse
komisjoni arvamust (A8-0058/2017),

Naiste multifunktsionaalne roll maapiirkondades

A. arvestades, et sotsiaalsed ja majanduslikud olud ning elamistingimused on viimastel aastakiimnetel oluliselt muutunud,
erinedes iisna markimisvddrselt nii litkmesriigiti kui ka riigisiseselt;

B. arvestades, et naiste panus maapiirkondade majandusse on mirkimisvddrne ning et mitmekesistavad meetmed ja
multifunktsionaalsuse kontseptsioon, mis on sddstva arengu oluline alus, ehkki neid ei ole kdikides valdkondades tiiel
madral dra kasutatud, on naistele avanud uusi vdimalusi innovatsiooni ja uute kontseptsioonide kasutuselevdtmise abil,
mis annavad pdllumajandusele uute ideede ndol uue hoo;

C. arvestades, et naised on vdga sageli need, kes algatavad ja edendavad pdllumajandusettevdttes voi viljaspool seda uusi
tegevusalasid lisaks pollumajanduslikule tootmisele ning mis annab maapiirkondades harrastatavatele tegevusaladele
toelise lisavaartuse;

D. arvestades, et maapiirkondades elavate naiste puhul ei ole tegemist homogeense rithmaga, kuna nende olukord,
tegevusalad, tihiskondlik panus ning vajadused ja huvid on lifkmesriigiti ja liitkmesriikide sees viga erinevad;

E. arvestades, et naised on aktiivselt kaasatud pollumajanduslikku tegevusse, ettevtlusse ja turismi ning neil on oluline osa
maapiirkondades kultuuritraditsioonide hoidmisel, mis v3ib aidata kujundada vdi tugevdada piirkondlikku identiteeti;

ELT C 66 E, 20.3.2009, Ik 23.

ELT C 296 E, 2.10.2012, k 13.
Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2015)0264.
Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2015)0290.
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F. arvestades, et naiste ja meeste vorddiguslikkus on Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide iks aluspdhiméotteid ning
vorddiguslikkuse edendamine ks liiddu pdhieesmirkidest; arvestades, et sooline vorddiguslikkus on ELi pdhivairtus,
mida tunnustatakse aluslepingutes ja pohidiguste hartas, ning et EL on votnud eriiilesandeks arvestada seda kogu oma
tegevuses; arvestades, et soolise vorddiguslikkuse igakiilgne arvessevdtmine on oluline vahend nimetatud pdhimdtte
integreerimiseks ELi poliitikasse, meetmetesse ja tegevusse, eesmargiga edendada naiste ja meeste vorddiguslikkust ning
voidelda diskrimineerimise vastu, et suurendada naiste aktiivset osalust to6turul ning majanduslikes ja sotsiaalsetes
tegevusvaldkondades; arvestades, et nimetatud vahendit saab kasutada ka ELi struktuuri- ja investeerimisfondide, sh
Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondi (EAFRD) puhul;

G. arvestades, et pdllumajanduslik 1pereettevétlus on EL-28 koige levinum pdllumajandusmudel, kuna 76,5 % t66st teeb
omanik vOi tema perekond () ning seetdttu tuleks seda toetada ja kaitsta; arvestades, et perekondlikud
pollumajandusettevotted edendavad polvkondadevahelist solidaarsust ning sotsiaalset ja keskkonnaalast vastutust,
andes seeldbi panuse maapiirkondade siistvasse arengusse;

H. arvestades, et itha suurema linnastumise kontekstis on oluline, et maapiirkondadesse jadks piisima aktiivne, diinaamiline
ja joukas elanikkond, eriti looduslikust eripérast tingitud piirangutega aladele, kuna sellest sdltuvad nii keskkonna- kui
ka maastikukaitse;

I. arvestades, et rahvastiku vananemine ning pdllumajandustegevuse vihenemine ja majanduslangus ELi maapiirkondades
on iiks peamisi pdhjusi, miks nendes piirkondades rahvaarv viheneb ja naised sealt lahkuvad, see ei avalda negatiivset
mdju mitte iiksnes tooturule, vaid ka sotsiaalsele taristule; arvestades, et sellist olukorda saab muuta tiksnes juhul, kui
ELi institutsioonid ja valitsused votavad koik vdimalikud meetmed, et tagada maapiirkondade elanike t66 ja diguste
suurem tunnustamine ning kindlustada maapiirkonnad vajalike teenustega, mis voimaldab t66 ja pereelu tasakaalu;

J. arvestades, et maaturism, mis hdlmab ka kaupade ja teenuste pakkumist maal turismile orienteeritud pereettevdtete ja
tihistute kaudu, on madala riskiga haru, loob tookohti, voimaldab iithendada isikliku ja pereelu tooga ning motiveerib
maaelanikke, eelkdige naisi, maale jidma,

K. arvestades, et majanduskriis on mdjutanud Euroopa Liitu ning selle 1abi on kannatada saanud paljud maapiirkonnad;
arvestades, et kriisi tagajirjed on endiselt niahtavad ning maapiirkondade noored puutuvad kokku suure tootuse méara,
vaesuse ja rahvastikukaoga, mis mdjutavad eelkdige naisi; arvestades, et naised tunnetavad otseselt kriisi mdju oma
pollumajandusettevotete ja majapidamiste juhtimisel ja korraldamisel;

L. arvestades, et selline olukord kujutab endast tdsist probleemi ithise pdllumajanduspoliitika jaoks, mis peaks tagama
maapiirkondade arengu ja suurendama nende vdimekust;

M. arvestades, et tuleb sdilitada saistlik ja dinaamiline pollumajandussektor kui maapiirkondade peamine majanduslik,
keskkondlik ja sotsiaalne alus, mis annab panuse maaelu arengu, jatkusuutliku toiduainete tootmise, bioloogilise
mitmekesisuse ja tookohtade loomise valdkonda;

N. arvestades, et vdikepdllumajandustootjate ja pdllumajanduslike pereettevdtete kui esmase toidutootja staatust tuleb
parandada ning sailitada nende pollumajanduslik ja loomakasvatusega seotud tegevus, soodustades innovatsiooni ja
tagades ELi tasandil piisavad rahalised vahendid ja meetmed; arvestades, et ajavahemikul 2005-2010 kadus ELis
2,4 miljonit pdllumajandusettevotet, millest enamik olid viikesed voi perekondlikud péllumajandusettevotted, mis
suurendas to0tuse maira maapiirkondades;

O. arvestades, et mitmekesistavate meetmete edendamine, lithikeste tarneahelate véljaarendamine ja tootjaorganisatsioo-
nide edendamine aitab suurendada vastupidavust sektoris, mis peab toime tulema ebaausate kaubandustavade ja jarjest
muutlikumate turgudega;

6] Pollumajandusettevotete struktuuriuuring (Eurostat).
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P. arvestades, et oluline on toetada ja edendada naiste osalust pdllumajandusliku toidutootmise vdartusahelas, kuna naiste
roll piirdub peaasjalikult tootmise ja tootlemisega;

Q. arvestades, et elukestva dppe kittesaadavus, voimalus rakendada mitteformaalse 6ppe kontekstis omandatud oskusi
ning vdimalus dppida timber ja omandada oskusi, mida saab kasutada diinaamiliselt areneval to6turul, on olulised
eeltingimused naiste tochdive suurendamiseks maapiirkondades;

R. arvestades, et ithistutel, vastastikustel ithingutel, sotsiaalsetel ettevdtetel ja muudel alternatiivsetel drimudelitel on tohutu
potentsiaal stimuleerida jatkusuutlikku ja kaasavat majanduskasvu ning suurendada naiste majanduslikku mojuvdimu
maapiirkondades ja pdllumajandussektoris;

S. arvestades, et naiste ja tiitarlaste kaasamine haridusse ja elukestvasse dppesse, eelkdige loodusteaduste, tehnoloogia,
inseneriteaduste ja matemaatika valdkonnas ning ettevotluses on oluline soolise vorddiguslikkuse saavutamiseks
pollumajanduse ja toidutootmise sektorites ning turismis ja muudes maapiirkondade valdkondades;

Maapiirkondades elavate naiste probleemid

T. arvestades, et naised moodustavad veidi alla 50 % ELi maapiirkondade to6ealisest elanikkonnast, kuid vaid umbes 45 %
majanduslikult aktiivsest kogurahvastikust; arvestades, et paljud inimesed ei ole to6tutena registreeritud ega kajastu
toopuuduse statistikas ning puuduvad tipsed andmed naiste osalemise kohta pdllumajandusettevdtetes kas omanike
vOi tootajatena;

U. arvestades, et ELi valdavalt maapiirkondades tootas 2009. aastal itksnes 61 % 20—64-aasta vanustest naistest ();
arvestades, et paljudes litkmesriikides on maapiirkondades elavatel naistel piiratud vdimalused t66d saada ja
pollumajandussektoris tootada, ehkki neil on oluline roll maapiirkondade arengus ja sotsiaalses struktuuris
majapidamiste sissetuleku tagamise voi elamistingimuste parandamise seisukohast;

V. arvestades, et 2014. aastal langes naiste arvele ligi 35 % kogu pollumajanduses tehtud to6ajast, 53,8 % naisi tootas
osalise tooaja ja 30,8 % tdistooajaga, sellega andsid nad pollumajandustoodangusse markimisvaarse panuse; arvestades,
et abikaasade ja teiste naissoost perelilkmete t66 pollumajandusettevottes on sageli hadavajalik, kusjuures tegu on
toelise ndhtamatu tooga, kuna ei ole olemas staatust, mille abil selline t66 tunnustust leiaks ja asjaomased naised
sotsiaalselt kindlustatud oleksid ning millega valtida voimalikku o&iguste (nt haiguspuhkus ning rasedus- ja
stinnituspuhkus) kadu ja tagada selliste naiste majanduslik sdltumatus;

W. arvestades, et mdningates liikkmesriikides nagu Prantsusmaa on pollumajandusettevottes regulaarselt tootavate naiste
puhul kasutusel eri Siguslikud staatused (kaastootaja, tootaja voi pollumajandusettevotte juht), mis tagab neile
asjakohase sotsiaalkaitse laienemise, et nad oleksid kindlustatud erinevate era- ja tooelus ette tulevate riskide suhtes;

X. arvestades, et naised juhivad keskmiselt vaid 30 % ELi pdllumajandusettevdtetest; arvestades, et pdllumajanduses
tootab hulgaliselt naisi nin% enamiku puhul neist on tegu pdllumajandusettevdtte juhi abikaasaga (80,1 % koikidest
abikaasadest 2007. aastal) (%);

Y. arvestades, et pangadokumentides on kirjas ainult pdllumajandusettevotte omanik, ainult temal on digus toetustele ja
kogutud odigustele ning ainult tema esindab pdllumajandusettevotet ihistutes ja muudes organisatsioonides;
arvestades, et asjaolu, et ei olda pdllumajandusettevdtte omanik, tdhendab, et sellega ei kaasne omaniku staatusega
seonduvad digused (digus iihtsetele otsemaksetele, ammlehma kasvatamise otsetoetused, viinamarjaistandike
istutusdigused, sissetulek jne) ning see asetab naissoost pdllumajandustootjad haavatavasse ja ebasoodsasse olukorda;

() Euroopa Komisjon (2011) ,Pollumajandus ja maaelu areng. P&llumajanduspoliitika majanduskokkuvdte. Maapiirkonnad ja
strateegia ,Euroopa 2020“ — to6hdive”, kokkuvdte nr 5, november 2011.
()  Euroopa Komisjon (2012) ,P&llumajanduspoliitika majanduskokkuvdte. Naised pollumajanduses ja maapiirkondades: raske t60,

madal staatus®, kokkuvdte nr 7, juuni 2012.
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Z. arvestades, et pollumajanduses tootavatel naistel on vdimalik toetusmeetmeid saada tiksnes juhul, kui nad on
registreeritud omaniku vOi kaasomanikuna; arvestades, et Euroopa Liidus tuleks ergutada naisi asuma
pollumajandusettevotte omaniku voi kaasomaniku rolli, mis mdjutaks positiivselt nende olukorda todturul, nende
sotsiaalseid digusi ja majanduslikku sdltumatust, tagades nende parema ndhtavuse (ja tagaks selle, et tunnustatakse
nende panust majandusse ja sissetulekuallikasse) maapiirkondades ning hdlpsama voimaluse maad omandada;

AA. arvestades, et maapiirkondade naised tuleb Euroopa, riiklikes ja piirkondlikes statistikates nihtavamaks muuta, et
kajastada nende olukorda ja rollj;

AB. arvestades, et noorte ja naiste holpsam vdimalus maad omandada aitaks holbustada pdlvkondade vahetumist
pollumajandusettevdtetes ning soodustada majanduskasvu ja sotsiaalset heaolu;

AC. arvestades, et kvaliteetsete ja taskukohaste avalike ja erateenuste tagamine, sh lastehoiu-, eakate ja muude iilalpeetavate,
sh puuetega inimeste hooldusteenus, on oluline kaikidele maapiirkondade elanikele; arvestades, et sellised teenused on
eriti tahtsad t66- ja eraelu ithitamise hdlbustamise seisukohast eelkdige naiste jaoks, kuna nemad on suuremal maaral
osalenud nooremate, iilalpeetavate ja vanemate pereliikmete eest hoolitsemises;

AD. arvestades, et naistel on maapiirkondades mitmekesine roll, mistdttu sellised teenused vdimaldaksid neil to6tada ja
arendada karjdari, tagades perekondlike ja hoolduskohustuste diglase jaotumise;

AE. arvestades. et maapiirkondades elukvaliteedi parandamise tingimuseks on taristu olemasolu, nagu transpordiithendu-
sed, suure kiirusega lairibainterneti, sealhulgas mobiilsete andmesideteenuste ja energiavarustuse kittesaadavus, samuti
kvaliteetsed sotsiaal-, tervishoiu- ja haridusteenused;

AF. arvestades, et lairibaithenduse kittesaadavus maapiirkondades jaab endiselt maha EL-28 iileriigilisest kattesaadavusest;
arvestades, et 2015. aastal oli 98,4 % maapiirkondade majapidamistest varustatud vahemalt iihe lairibatehnoloogiaga,
aga ainult 27,8 % oli juurdepéis uue polvkonna teenustele; arvestades, et digitaalsest taristust, mis ei ole kdikides ELi
maapiirkondades tidielikult vilja arendatud, voib olla suur abi teabele ja haridusvoimalustele juurdepiddsul,
teabevahetusel ning heade tavade vahetamisel maapiirkondade naiste vahel ning see voib olla oluline aspekt, millega
toetada naissoost elanikkonna jaamist nimetatud piirkondadesse;

AG. arvestades, et haridus on oluline vahend, millega edendada vordsuse véirtustamist, mida tuleks edendada igakiilgselt,
mitte ainult koolides, vaid ka kutsedppes ja eelkdige primaarsektorile keskenduvas koolituses;

AH. arvestades, et maapiirkondades iildiste tingimuste parandamise tulemuseks on naiste kdrgem staatus nendes
piirkondades;

Al arvestades, et naiste oluline panus kohalikku ja maaelu arengusse ei kajastu piisaval madral nende osaluses asjaomastes
otsustusprotsessides, kuna naised on maapiirkondades otsuseid tegevates organites (pdllumajandusiihistud,
ametitthingud ja kohalikud omavalitsused) sageli alaesindatud; arvestades, et on darmiselt oluline suurendada naiste
esindatust sellistes organites;

AJ. arvestades, et maapiirkondade naised kannatavad ka soolise palga- ja pensionildhe tdttu, mis moningates
liikmesriikides iiha suureneb; arvestades, et seepirast tuleks poorata suuremat tihelepanu ajakohastatud statistika
kogumisele naiste to6hdiveolukorra ning nende t66- ja elamistingimuste kohta maapiirkondades;

AK. arvestades, et seni ei ole loodud alaprogrammi ,Naise maapiirkondades ning naiste osalus maaelu arengu
programmide rahastamisvahendite kasutamisel kuni 2014. aastani oli viike; arvestades, et 6,1 miljonist
koolitusmeetmetes osalenust olid ainult 28 % naised; arvestades, et pollumajandusettevdtete moderniseerimisse
tehtavate materiaalsete investeeringutega seotud toetuste saajatest olid ainult 19 % naised ja mitmekesistavate
meetmetega seotud toetuste saajatest 33 %; arvestades, et 3. telje meetmete (maapiirkondade majanduse
mitmekesistamine) tulemusena loodud tookohtadel toole asunutest olid ainult 38 % naised;
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1. rohutab naiste aktiivset rolli maapiirkondades ning tunnustab naiste panust maapiirkondade majandusse nii
ettevotjate, perefirmade juhtide kui ka sddstva arengu edendajatena; on arvamusel, et sotsiaalsest, majanduslikust ja
keskkonna seisukohast on naisettevtlus maapiirkondade jaoks oluline kestliku arengu sammas, mida tuleks maaelu arengu
strateegiate raames seetdttu edendada, innustada ja toetada, eelkdige hariduse ja kutsedppe kaudu, naiste omandi,
ettevotlusvorgustike ning investeeringutele ja laenudele juurdepddsu edendamisega, edendades nende esindatust
juhtorganistes ning luues vdimalusi, mis on vajalikud toetamaks naisi, kes on noored, FIEd, tootavad osalise to0ajaga ja
kes on sageli alatasustatud;

2. kutsub komisjoni koos liikmesriikidega iiles toetama t66- ja eraelu edukat tasakaalustamist, uute to6vdimaluste
loomist ja elukvaliteedi parandamist maapiirkondades, samuti julgustama naisi oma projekte ellu viima;

3. peab tervitatavaks maapiirkondade naistele mdeldud toetusi selliste algatuste niol, mis keskenduvad kogukonnapd-
hisele tunnustamisele voi vorgustike loomisele; rohutab eriti naiste keskset rolli nende pdllumajanduslike vdike- voi
pereettevotete lilkmetena, mis moodustavad maapiirkondade koige olulisema sotsiaalmajandusliku tiksuse, mis hoolitseb
toidutootmise, traditsiooniliste teadmiste ja oskuste alalhoiu, piirkondliku identiteedi siilimise ja keskkonnakaitse eest; on
arvamusel, et naissoost pollumajandustootjatel on oluline roll tulevikuviljavaadetega pollumajanduslike viike- ja
pereettevdtete plisimajadmise tagamisel;

4. on arvamusel, et maapiirkondade naiste rollid, ametid ja olukorrad on erinevad, mistdttu toohdive viljavaadete
parandamine eeldab sellist abi ja toetust, mis on kohandatud naiste vajadustele ja huvidele;

5. kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles tulevase maaelu arengu poliitika prioriteedina toetama, ergutama, hdlbustama ja
edendama naiste padsu tooturule maapiirkondades ning sdnastama sellega seoses eesmargid piisivate tasustatud tookohtade
osas; kutsub samuti litkmesriike iiles integreerima oma maaelu arengu programmidesse strateegiad, milles keskendutakse
konkreetselt naiste panusele strateegia ,Euroopa 2020“ eesmirkide saavutamisel;

6.  margib, et naiste osalus maapiirkondade to6turul hélmab suurt hulka eri tookohti, mis ei piirdu traditsioonilise
pollumajandusega, ning rohutab sellega seoses, et naised vdivad maapiirkondades algatada muutuse, milleks on liikumine
kestliku ja keskkonnahoidliku péllumajanduse poole, ning neil vdib olla oluline roll roheliste tookohtade loomisel;

7. kutsub litkmesriike tles kasutama Euroopa mikrokrediidirahastut ,Progress* sihipdrasemalt dra ja suurendama
sellealast teadlikkust, et kasutada EAFRD sihtotstarbelisi meetmeid naiste to6hdive edendamiseks, et edendada ja ergutada
naiste erinevaid tookorralduse vorme, vottes arvesse maapiirkondades valitsevaid eritingimusi, pakkuda erinevaid stiimuleid
jatkusuutlikkuse toetamiseks ning idufirmade ja VKEde kaivitamiseks ning votta kasutusele algatusi, et luua uusi ja séilitada
olemasolevaid tookohti péllumajanduses ning muuta need noorte naiste jaoks atraktiivsemaks;

8.  ergutab lilkmesriike regulaarselt jilgima naiste olukorda maapiirkondades ning kasutama voimalikult suures ulatuses
dra iihise pollumajanduspoliitika (UPP) erivahendeid ja olemasolevaid meetmeid, et suurendada naiste osasaamist toetustest,
parandades seeldbi nende olukorda;

9.  soovitab komisjonil siilitada UPP edasisel reformimisel maapiirkondade naistele tihelepanu podravad temaatilised
alaprogrammid ja tdiustada neid ning seada nende programmide keskmesse muu hulgas toodete turustamise, otsemiiiigi ja
reklaamimise kohalikul v&i piirkondlikul tasandil, kuna nimetatud alaprogrammidel vib olla oluline roll maapiirkondade
naistele tookohtade loomisel;

10.  juhib tdhelepanu asjaolule, et naiste ja meeste vorddiguslikkus on ELi ja selle litkmesriikide iiks peamisi eesmarke,
palub komisjoni ja ndukogul tagada, et soolist vorddiguslikkust voetaks arvesse kdigis ELi programmides, meetmetes ja
algatustes, ning seetdttu nduab UPP ja maapiirkondadele suunatud ithtekuuluvuspoliitika raames soolise vorddiguslikkuse
igakiilgset arvessevotmist; teeb ettepaneku vdtta uusi sihiparaseid meetmeid, mille eesmark on ergutada maapiirkondades
EAFRD kaudu naiste osalemist tooturul;

11.  viljendab lootust, et maapiirkondade naiste olukorrast parema pildi saamine voimaldab keskpikas perspektiivis
tootada vilja Euroopa naissoost pdllumajandustootjate harta, milles seda kontseptsiooni mairatletakse ning tuuakse vilja
maapiirkondade naiste diskrimineerimise otsesed ja kaudsed vormid ning nende likvideerimiseks moeldud positiivse
diskrimineerimise meetmed;
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12.  kutsub litkmesriike iiles naiste ja meeste vorddiguslikkusega — mis on ELi ja selle litkmesriikide kohustus ja iiks
peamisi eesmarke — seotud tingimusi ja diskrimineerimiskeeldu silmas pidades looma suuremat siinergiat EAFRD, Leader+,
Horisont 2020 ja Euroopa Sotsiaalfondi olemasolevate vahendite kasutamisel, et luua maapiirkondades paremaid elamis- ja
tootingimusi, jargima konkreetseid sihtotstarbelisi poliitikameetmeid, mille eesmirk on naiste ja tiitarlaste sotsiaalne ja
majanduslik kaasamine ja nende mdjuvdimu suurendamine, eelkdige juhul, kui nad kuuluvad haavatavatesse ja todrjutud
elanikkonnarithmadesse, ning suurendama teadlikkust kodikide vdimaluste osas, mida neile kehtivate digusaktide alusel
maapiirkondades pakutakse;

13.  rohutab, kui oluline on tootada vilja erimeetmed kdige haavatavamatesse elanikkonnarithmadesse kuuluvate
erivajadustega naiste (puudega naised, naissoost rindajad, sh hooajarindajad, pagulased ja vihemustesse kuuluvad naised,
soovigivalla ohvrid, kesise haridusega voi hariduseta naised, iiksikemad jne) koolituse ja to6hdive edendamiseks ja nende
diguste kaitsmiseks,

14.  rohutab, et naistel on sageli oluline roll pdllumajanduslike pereettevdtete raamatupidamises ning juhib sellega seoses
tdhelepanu asjaolule, et majanduslikes raskustes olevate pollumajandusettevitete toetamiseks ei pakuta piisavalt
ndustamisteenuseid;

15.  ergutab liikmesriike tagama, et naiste osalemist pollumajandusettevotte juhtimises tunnustatakse tiielikult,
edendades ja holbustades naiste saamist pdllumajandusettevdtete omanikuks voi kaasomanikuks;

16.  nduab tungivalt, et lilkmesriigid edendaksid teabe edastamise vahendite ja tehnilise abi meetmete kasutuselevotmist
ning heade tavade vahetamist liikkmesriikide vahel seoses pollumajandusettevottes tootavatele abistavatele abikaasadele
ametialase staatuse andmisega, mis tagaks neile isiklikud digused, eelkdige rasedus- ja stinnituspuhkuse, sotsiaalkindlustuse
toodnnetuste korral ning juurdepddsu koolitusele ja pensionidigustele;

17.  kutsub ELi institutsioone iiles holbustama selliste UPP sitete kasutuselevotmist, millega oleks tagatud abi
tasakaalustatud jaotamine ja viikeste pollumajandusettevotete toetamine;

18.  rohutab, kui oluline on toetada naiste osalust maapiirkondades otsuste tegemises, pakkudes koolitusi, mille eesmirk
on suurendada nende esindatust valdkondades ja majandusharudes, kus nad on alaesindatud, ning korraldades teadlikkuse
suurendamise kampaaniaid selle kohta, kui oluline on naiste aktiivne osalemine iihistutes, seda nii partneritena kui ka
juhtivatel positsioonidel;

19.  ergutab litkmesriike edendama naiste ja meeste vordoiguslikkust erinevates juhtiv- ja esindusorganites, et soodustada
vOrdset osalemist ja ithetaolist méjuvdimu ning naiste suuremat esindatust maaelu arenguga tegelevates toorithmades ja
jarelevalvekomiteedes ning koikides pdllumajandusorganisatsioonides, -iihendustes ja avaliku sektori institutsioonides, et
otsuste tegemise protsessis kajastuksid nii naiste kui ka meeste seisukohad, ning ergutama nende osalust kohalikes
algatusrithmades ja kohalike partnerluste arendamist programmi Leader raames;

20. nduab toetust nais- ja pdllumajandusorganisatsioonidelt, kellel on oluline roll uute arengu- ja mitmekesistamis-
programmide ergutamisel ja kdivitamisel;

21.  kutsub liikmesriike iiles tdiel madral rakendama kehtivaid digusakte, mis on seotud meeste ja naiste vordse
kohtlemisega, sh sotsiaalkindlustuse, rasedus- ja siinnituspuhkuse ning vanemapuhkuse vallas; ergutab litkmesriike
tdiustama Oigusakte, mis kasitlevad naiste ja meeste vorddiguslikkust tooturul, ning tagama sotsiaalkindlustuskaitse nii
maapiirkondades tootavatele meestele kui ka naistele;

22.  kutsub komisjoni {iiles jalgima kehtivate digusaktide iilevotmist, et kisitleda probleeme ja diskrimineerimise
juhtumeid, millega puutuvad kokku maapiirkondades elavad ja tootavad naised;

23.  rohutab, kui oluline on votta tdhusaid meetmeid ELi ja liikmesriikide tasandil, et vahendada olemasolevat palga- ja
pensionilhet; ergutab komisjoni, litkmesriike ja asjaomaseid piirkondlikke omavalitsusi tegelema soopdhise pensionildhe
mitmemddtmelise olemusega ning to6tama ELi maaelu arengu strateegia raames vilja konkreetsed poliitikameetmed, kuna
mitmed tegurid, nagu toohdivemddra lahknemine ja palgalohe, toostaazi katkestused, osaline tooaeg, abistavate abikaasade
mitteametlik t60, pensionisiisteemide struktuur ja viiksemad sissemaksed voivad pensionildhet suurendada;
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24, ergutab lisaks liikkmesriike tagama inimvaarse pensioni, sealhulgas riikliku miinimumpensioni, eelkdige selleks, et
aidata maapiirkondade naistel sdilitada oma majanduslik sdltumatus pensioniikka joudes;

25.  rohutab, et maapiirkondade naiste elamistingimusi kasitlevas ELi poliitikas tuleb arvesse votta ka pollumajandu-
settevotetes hooajatootajatena toOtavate naiste elamis- ja tootingimusi, eelkdige mis puudutab vajadust tagada neile
sotsiaalkaitse, tervisekindlustus ja tervishoiuteenused; rdhutab, et nimetatud naiste t66d tuleb maksimaalselt vaartustada;

26. nduab tungivalt, et liikmesriigid tugevdaksid sotsiaalpartnerite ja sotsiaalhoolekandeorganisatsioonide rolli, kes
teevad koos ametiasutustega t66d selle nimel, et kontrollida to6alaste digusaktide jirgimist, vdidelda deklareerimata t66ga
ning jilgida sotsiaalhoolekande- ja ohutusstandardite jargimist, millega edendatakse koikide naistootajate, sh naissoost
rindajate, hooajatootajate ja pagulaste sotsiaalset ja majanduslikku integratsiooni;

27.  kutsub komisjoni ja liikmesriikide ametiasutusi iiles tootama lifkmesriikide tasandil vilja andmebaasid ja
teabevorgustikud, et kaardistada naiste majanduslik ja sotsiaalne olukord maapiirkondades ja nende panus iihiskonda
ning suurendada sellealast teadlikkust;

28.  kutsub seetottu komisjoni ja lilkmesriike iiles vaatama labi oma statistikastrateegiad, et lisada neisse vahendid,
millega mo6ta naiste {ildist panust maapiirkondade sissetulekutesse ja maapiirkondade majandusse, liigendades nditajad
voimaluse korral soo alusel, ning optimeerima selliste andmete kasutamist, mis kasitlevad maapiirkondade naiste
majanduslikku ja sotsiaalset olukorda ja nende osalemist seal aset leidvates tegevustes, et vdimaldada poliitikameetmete
sihiparasemat kujundamist;

29.  nduab, et parandatakse regulaarset jirelevalvet UPP iile, andmete kogumist ja hindamisniitajaid, et teha kindlaks,
milline on naiste roll pdllumajanduses ja nende panus nihtamatu t66 kujul;

30.  rohutab, et suuremat tahelepanu tuleb poorata vajadusele koguda ajakohast statistikat naiste maaomandi kohta;

31.  kutsub komisjoni, liikmesriike ning kohalikke ja piirkondlikke omavalitsusi @iles mitte ainult jagama piisavat
teabematerjali toetuse saamise voimaluse kohta, mis on mdeldud eelkdige naissoost pdllumajandustootjatele ja naistele
maapiirkondades, vaid tagama ka tdieliku juurdepddsu haridusele ning kutsedppele pollumajanduse ja koikides sellega
seotud valdkondades, sealhulgas korghariduse omandanute tdienddppele ning ettevotjatele ja pdllumajandustootjatele
suunatud erikursustele, et tagada naistele ettevotlusalased oskused, teadmised ja juurdepdis rahalistele vahenditele ja
mikrokrediidile, eesmargiga alustada ettevotlustegevust ja laiendada seda ning voimaldada neil osaleda maapiirkondade
erinevates tootmistegevustes ning suurendada nende konkurentsivdimet pdllumajandustootmise valdkonnas maapiirkon-
dades, samuti tulundusliku péllumajandustegevusega seotud maaturismi vallas;

32.  nduab kutsetegevusalaste ja ettevdtete mitmekesistamisega seotud mitmekiilgsete ndustamisteenuste pakkumist ning
meetmeid naiste majandusliku mojuvéimu suurendamiseks, thistute, vastastikuste itthingute, sotsiaalsete ettevdtete ja
muude alternatiivsete drimudelite edendamiseks ning naiste ettevotlusalase algatusvdime ja oskuste parandamiseks;

33.  tuletab sellega seoses meelde, et komisjoni uus oskuste tegevuskava pakub litkmesriikidele voimalust paremini vilja
selgitada ja tunnustada viljaspool kooliharidust ja kutsekoolitust omandatud oskusi, et vdidelda sotsiaalse torjutuse ja
vaesuse ohu vastu;

34.  nduab, et ergutataks pollumajanduse, loomakasvatuse ja metsamajanduse erialal kdrghariduse omandanud naiste
kaasamist ja holbustataks seda koolitusprogrammidega, et tootada vilja meetmeid, mis on seotud pollumajandusettevo-
tetele noustamisteenuste pakkumise ja innovatsiooniga;

35.  soovitab integreerida spetsiaalselt pdllumajandusvaldkonnale suunatud koolitusprogrammidesse vorddiguslikkuse
moodulid, et vOrddiguslikkuse aspekti vdetaks arvesse koolitusmaterjalide viljatootamisel, vorddiguslikkuse teemal
toimuvate avalike kampaaniate edendamisel maapiirkondades ning selle olulisust rohutataks maapiirkondade koolides;

36.  rdhutab, kui oluline on pakkuda naistele ndustamisteenuseid ja toetust, et nad saaksid tegeleda pdllumajanduste-
gevusega ja edendada innovatsiooni maapiirkondades;
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37.  rohutab, kui oluline on edendada ja toetada maapiirkondades naisorganisatsioone, sealhulgas ergutada vorgustike,
mottekodade, andmebaaside ja tthenduste tegevust, sest need on sotsiaalse, majandusliku ja kultuurilise arengu alustalad,
kuna tagavad teabevorgustike- ja kanalite loomise, koolituse pakkumise ja tookohtade loomise ning piitiavad ergutada
kogemuste ja parimate tavade vahetamist kdikidel tasanditel ning suurendada teadlikkust maapiirkondade naiste sotsiaalsest
ja majanduslikust olukorrast; ergutab ettevdtlusalgatusi, ithendusi, ithistuid ja naisorganisatsioone;

38.  kutsub piirkondlikke osalisi iiles rakendama teise samba raames antava rahastamise alusel teadlikkuse suurendamise
programme, mille eesmirk on rohutada soolist neutraalsust koikidel kutsealadel ning saada tile pusivalt viga
traditsioonilisest rollijaotusest pdllumajandustootmises;

39.  kutsub litkmesriike iiles tagama maaomandile vordse juurdepédsu, garanteerima omandi ja parandiga seotud digused
ning holbustama naiste juurdepdisu krediidile, et ergutada neid tegevust alustama maapiirkondades ja andma panuse
pollumajanduse valdkonda; ergutab lisaks liikkmesriike tegelema maa hdivamise ja maaomandi koondumise kiisimusega ELi
tasandil;

40.  viljendab heameelt uute pollumajanduskrediidi mudelite iile, mis on osutunud vdimalikuks tinu komisjoni ja
Euroopa Investeerimispanga tihedale koost6ole, ning soovitab, et liitkmesriigid kasutaksid neid voimalikult suures ulatuses;

41.  kutsub liikmesriike ning piirkondlikke ja kohalikke valitsusi iiles pakkuma maapiirkondades taskukohaseid
kvaliteetseid vahendeid ning avalikke ja erateenuseid igapdevaseks eluks, eelkdige tervishoiu, hariduse ja hoolekande
valdkonnas; margib, et see hdlmab maapiirkondade lastehoiuasutusi, tervishoiuteenuseid, haridusasutusi, hooldekodusid
eakatele ja iilalpeetavatele, asendusteenuseid haiguspuhkuse ning rasedus- ja siinnituspuhkuse korral ja kultuuriteenuseid;

42.  rohutab, kui oluline on leida uusi tasustatud toohdivevoimalusi eelkdige naiste jaoks, et siilitada maakogukondi,
kuues tingimused rahuldustpakkuva t66- ja eraelu tasakaalu hdlbustamiseks;

43, nduab tungivalt, et liikmesriigid ja piirkondlikud ametiasutused kasutaksid struktuurifonde ja Uhtekuuluvusfonds, et
laiendada ja tShustada transporditaristut ning tagada kindel energiavarustus ja usaldusvédrne kiire lairibataristu ning
teenused maapiirkondades; rohutab, kui oluline on digitaalareng maapiirkondades ja tervikliku kasitlusviisi véljatootamine
(nn digitaalne kiila);

44.  kutsub komisjoni iiles tunnistama digitaalarengu tegevuskava laiendamise tdhtsust maapiirkondadele, kuna
digitaalareng voib anda markimisviirse panuse uute tookohtade loomisse, hélbustades FIEna tegutsema asumist, ergutades
konkurentsivdimet ja arendades turismi ning tagades parema t66- ja pereelu tasakaalu;

45.  ergutab kohalikke ja riiklikke ametiasutusi ning teisi institutsioone tagama vddrtootajate ja hooajatodtajate ning
nende perekondade, eeclkdige naiste ja eriti haavatavate inimeste pohilised inimd&igused, ning soodustama nende
integratsiooni kohalikku kogukonda;

46.  juhib tdhelepanu erinevustele seoses lapsehoiu kittesaadavusega linna- ja maapiirkondades ning piirkondade vahel
esinevatele erinevustele Barcelona eesmarkide elluviimisel lastehoiuasutuste osas;

47.  moistab hukka kdik naistevastase vigivalla vormid ning mirgib, et ohvrite abistamine on ddrmiselt oluline; kutsub
seetdttu liikmesriike ning piirkondlikke ja kohalikke valitsusi iiles andma selge signaali, et naistevastasesse vagivalda
suhtutakse nulltolerantsiga, ning rakendama poliitikameetmeid ja pakkuma teenuseid, mis on kohandatud maapiirkondades
valitsevatele tingimustele, et ennetada naistevastast vigivalda ja voidelda selle vastu, tagades seeldbi, et ohvritel on voimalik
saada abi;

48.  kutsub seetdttu liikmesriike ning piirkondlikke ja kohalikke wvalitsusi iiles tagama, et maapiirkondades ja
ddrepoolseimates piirkondades elavatel naistevastase végivalla ohvritel on abile vdrdne juurdepdis ning kordab ELile ja
liikmesriikidele esitatud iileskutset ratifitseerida Istanbuli konventsioon nii kiiresti kui vdimalik;
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49.  kordab komisjonile esitatud tileskutset esitada ettepanek votta vastu direktiiv, mis késitleb voitlust naistevastase
vagivalla vastu;

50.  rohutab, et liikkmesriikide maapiirkondadel on oluline roll majandusliku turvalisuse ja toiduga kindlustatuse osas
meie tidnapdeva iihiskonnas, kus enam kui 12 miljonit pdllumajandustootjat tagavad piisava hulga tervislikku ja ohutut
toitu poolele miljardile tarbijale kogu Euroopa Liidus; rdhutab, et ddrmiselt oluline on tagada nimetatud kogukondade
diinaamilisus, ergutades naiste ja perekondade jddmist maapiirkondadesse;

51.  kutsub sellega seoses komisjoni ja liikmesriike iiles tagama tugeva ja piisavate rahaliste vahenditega UPP, millest oleks
kasu nii Euroopa pollumajandustootjatele kui ka tarbijatele ning mis edendab maaelu arengut, leevendab kliimamuutuste
mdju ning kaitseb ja turgutab looduskeskkonda, tagades samas varustamise kvaliteetse ja ohutu toiduga ning rohkemate
tookohtade loomise;

52.  mirgib, et maapiirkonnad on sageli loodus- ja kultuuriparandi asukohaks, mida tuleb kaitsta ja arendada kisikdes
sddstva turismi ja keskkonnalase harimisega;

53.  rdhutab, kui oluline on multifunktsionaalsuse kontseptsioon, mis hdlmab maapiirkondades muid majanduslikke,
sotsiaalseid, kultuurilisi ja keskkonnaalaseid tegevusi, mis kaasnevad pdllumajandusliku tootmisega, mis pakub
toovoimalusi eelkdige naistele; ergutab litkmesriike seetdttu edendama meetmeid tegevuse mitmekesistamiseks, nagu
toodete otsemiiiik, sotsiaalteenused, hooldusteenused ja agroturism; on seisukohal, arvestades kasvavat huvi seda tiiiipi
turismi vastu, et tuleks luua selle valdkonna ettevotete vorgustik ja levitada parimaid tavasid;

54.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.



